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SCHEDA TECNICA - provvisoria
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

LED

QO VEL\MP

o

#

¥/

Questo dispositivo & Ea 1
munito di lampade a (A 4 L r
LED integrate. E f
sl
Le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili
874/2012

QVEWMP ECOPOWER218
INTER
CONNECTION m @
IP65 1K08
Protection class Insulation class

Plafoniera LED per esterno
Waterproof LED light fitting

Reglette IP65 LED

Plafon LED de techo para exterior
LED-Deckenleuchte fiir AulSenbereiche

Driver incluso
Driver Included
Driver fourni
Driver incluido

ECOPOWER218 Driverinbegriffen
0 0443

3910
PACKING INNER | MASTER
/= | e | B pes

Colour box - 12

«(J

8 110 1 3l >

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code ECOPOWER218
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacion / Produktname ECOPOWER218
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220-240V ~ 50/60 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacién / Leuchtentechnologie 66 LED SMD 2835
Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 21w
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) 21W
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 2500Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 4000K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex >80
Fascio diluce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse 120°-150°
Portata / Range / Distance d‘éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / >30.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad /

Abstrahlintensitdt

Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, regulador / Dimmereigenschaften No
Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen 15.000
Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor

Collegamenti / Connections / onnexions / Conexiones / Anschliisse max 21 pcs
Classe diisolamento / Insulation class / Classe isolation / Clase de aislamiento / Isolationsklasse |
Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

Materiale / Material / Materiau / Material / Material PC

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad P65
Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfahigkeit K08

Accessori / Accessories / Accessoires / Accesorios / Zubehor

2 clips + 2 screws + 2 dowels

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

590x72 %61 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio-

Width x Height x Length:

nes embalaje mm
Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit
Umverpackung g

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - provvisoria
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

QO VEL\MP

o

LED

#

¥/

Questo dispositivo & . .
munito di lampade a L Ed ,_
LED integrate. E P, f
e,
D

Le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili.
874/2012

QVEWMP ECOPOWER236
i
i (444 D
IP65 1K08

Protection class Insulation class

Plafoniera LED per esterno
Waterproof LED light fitting

Reglette IP65 LED

Plafon LED de techo para exterior
LED-Deckenleuchte fiir AulSenbereiche

Driver incluso
Driver Included
Driver fourni
Driver incluido

ECOPOWER236 [riverinbegriffen
0 0444

3910 0
PACKING INNER | MASTER
/= | e | B pes

Colour box - 12

«(J

8 110 1 >

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code ECOPOWER236
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacion / Produktname ECOPOWER236
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220-240V ~ 50/60 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacién / Leuchtentechnologie 126 LED SMD 2835
Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 40W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) 40W
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 4800Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 4000K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex >80
Fascio diluce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse 120°-150°
Portata / Range / Distance d‘éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / >30.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad /

Abstrahlintensitdt

Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, regulador / Dimmereigenschaften No
Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen 15.000
Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor -
Collegamenti / Connections / onnexions / Conexiones / Anschliisse max 11 pcs
Classe diisolamento / Insulation class / Classe isolation / Clase de aislamiento / Isolationsklasse |
Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

Materiale / Material / Materiau / Material / Material PC

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad P65
Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfahigkeit K08

Accessori / Accessories / Accessoires / Accesorios / Zubehor

2 clips + 2 screws + 2 dowels

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

118072 x61mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio-
nes embalaje

Width x Height x Length:

mm

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit
Umverpackung

g

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - provvisoria
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

QO VEL\MP

o

LED

#

¥/

Questo dispositivo & . .
munito di lampade a L Ed ,_
LED integrate. E P, f
e,
D

Le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili.
874/2012

QO VEWMP ECOPOWER258
i
i (444 D
IP65 1K08

Protection class Insulation class

Plafoniera LED per esterno
Waterproof LED light fitting

Reglette IP65 LED

Plafon LED de techo para exterior
LED-Deckenleuchte fiir AulSenbereiche

Driver incluso
Driver Included
Driver fourni
Driver incluido

ECOPOWER258 [riverinbegriffen

0 0

3910 4457
PACKING INNER | MASTER
/= | e | B pes

Colour box - 12

«(J

8 110 1 >

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code ECOPOWER258
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacion / Produktname ECOPOWER258
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220-240V ~ 50/60 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacién / Leuchtentechnologie 168 LED SMD 2835
Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 55W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) 55W
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 6600 Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 4000K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex >80
Fascio diluce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse 120°-150°
Portata / Range / Distance d‘éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / >30.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad /

Abstrahlintensitdt

Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, regulador / Dimmereigenschaften No
Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen 15.000
Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor -
Collegamenti / Connections / onnexions / Conexiones / Anschliisse max 7 pcs
Classe diisolamento / Insulation class / Classe isolation / Clase de aislamiento / Isolationsklasse |
Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

Materiale / Material / Materiau / Material / Material PC

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad P65
Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfdhigkeit K08

Accessori / Accessories / Accessoires / Accesorios / Zubehor

2 clips + 2 screws + 2 dowels

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

1480 x 72 x61mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio-
nes embalaje

Width x Height x Length:

mm

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit
Umverpackung

g

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - provvisoria

DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

UBLO-XXL2

QO VEL\MP

Applique LED 20W
20W LED bulkhead
Hublot LED 20 W
Aplique LED 20 W
LED-Wandleuchte 20 W

Questo dispositivo & [ITEE3
oo oo s L
LED integrate. E

Le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili.

QVEWMP  UBLO-XXL2 874/2012

QO VEW\MP

20W|
=
agh

UBLO-XXL2
8 1003910"104464" >
PACKING INNER | MASTER
/= | e | B pes
Colour box 6 24

«(J

"
)

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code UBLO-XXL2
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacion / Produktname UBLO-XXL2
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220-240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacién / Leuchtentechnologie 2835SMD LED
Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 20W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) 20W
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 1600 Lm (after diffuser)
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 4000K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex >80
Fascio diluce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse 120°
Portata / Range / Distance d‘éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / 25.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad /

Abstrahlintensitdt

Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, regulador / Dimmereigenschaften No
Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen 15.000
Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor >05
Classe diisolamento / Insulation class / Classe isolation / Clase de aislamiento / Isolationsklasse I
Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

Materiale / Material / Materiau / Material / Material PP body + PC diffuser
Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad P65

Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfdhigkeit

Accessori / Accessories / Accessoires / Accesorios / Zubehdr

2 dowels and 2 screws

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

220%220x 81 mm
Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit 4004
Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio- Width x Height x Length:
nes embalaje 225x85x%225 mm
Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé /Peso producto con embalaje / Gewicht mit
Umverpackung g

www.velamp.com - info@velamp.com




SCHEDA TECNICA - provvisoria
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT -

Questo dispositivo &
Questo depesivuo . [NED L B
LED integrate. E

Le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibil.
VEWLMP .
Q TARTARUGA-XXL2 874/2012

QVELAMP

T

L

-

Applique LED 20W
20W LED bulkhead
Hublot LED 20 W
Aplique LED 20 W
LED-Wandleuchte 20 W

TARTARUGA-XXL2

003910"102866

8 >

PACKING INNER | MASTER
[/ | O pos | 8 pcs

Colour box 6 24

«(J

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code TARTARUGA-XXL2
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacion / Produktname TARTARUGA-XXL2
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220-240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologfa de iluminacién / Leuchtentechnologie 2835 SMD LED
Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 20W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) 20W
Lumen /Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 1600 Lm (after diffuser)
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 4000K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex >80
Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse 120°
Portata / Range / Distance d‘éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite -

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / 25.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Méxima intensidad / i
Abstrahlintensitdt

Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, requlador / Dimmereigenschaften No
Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen 15.000
Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor >05
Classe di isolamento / Insulation class / Classe isolation / Clase de aislamiento / Isolationsklasse I
Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel -
Materiale / Material / Materiau / Material / Material PP body + PC diffuser
Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad P65
Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfahigkeit -
Accessori / Accessories / Accessoires / Accesorios / Zubehor 2 dowels and 2 screws

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

270x 145x 81 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit 367 g
Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio- Width x Height x Length:
nes embalaje 150x90x 275 mm
Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit

Umverpackung g

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

1S781

QO VEL\MP

QVELMP 5781

al

L
A3 }E
D

=4

Le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibil

6,6

e

874/2012

PADLIGHT POWER 100W

Faro LED da esterno

LED outdoor floodlight
Phare extérieur LED

Faro exterior de LED
Flutlicht fiir AulSenbereiche

15781

PACKING INNER | MASTER
/s | s | BB ps

Colour box - 4

«d &

ks

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code 15781
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacion / Produktname PADLIGHT POWER 100W
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacin / Stromversorgung 220-240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacién / Leuchtentechnologie LED SANAN 2835
Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 100W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) 100W
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 6500Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 6500K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex >70 Ra
Fascio diluce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse 120°
Portata / Range / Distance d‘éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite -

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / Lebensdauer LED 20.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad / Abstrahlintensitdt -
Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, requlador / Dimmereigenschaften NO
Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen 15.000
Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor >0,95

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

Materiale / Material / Materiau / Material / Material

Die-cast Aluminium

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad

P65

Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfahigkeit

Accessori inclusi / Accessories included / Accessoires fourni / Accesorios incluidos / Zubehdr enthalten

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcion / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

312 %260 x 49 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio-
nes embalaje

Width x Height x Length:

270% 65 %325 mm

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit
Umverpackung

g

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

1S783

OVEWL\MDP PADLIGHT POWER 150W

QVEL\MP 5783
6,6

Ispe
.

Questo di
munito di
LED integ;

ositivo &
lampade a
ate.
L
[A* 8 E
D

=4

Le lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili

874/2012 ]

QVELMP

Fas LED daestems 1500
SO LD sutdoar fnodight

Faro LED da esterno

LED outdoor floodlight
Phare extérieur LED

Faro exterior de LED
Flutlicht fiir AulSenbereiche

1S783

PACKING INNER | MASTER
[/ | O po | BB pos

Colour box - 2

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code 15783
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname PADLIGHT POWER 150W
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220-240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacién / Leuchtentechnologie LED SANAN 2835
Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 150W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) 150W
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 11000 Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 6500K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex >70Ra
Fascio diluce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse 120°
Portata / Range / Distance d‘éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite -

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / Lebensdauer LED 20.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad / Abstrahlintensitdt -
Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, regulador / Dimmereigenschaften NO
Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen 15.000
Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor >0,95

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

Materiale / Material / Materiau / Material / Material

Die-cast Aluminium

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad

P65

Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfahigkeit

Accessori inclusi / Accessories included / Accessoires fourni / Accesorios incluidos / Zubehdr enthalten

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcion / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

337x281x53mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio-

Width x Height x Length:

nes embalaje 290 % 80 x 355 mm
Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé /Peso producto con embalaje / Gewicht mit
Umverpackung g

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

1S786

QO VEL\MP

QVEWLMP 5786

6,6

Le lampade di questo dispositivo
n s0no sostituibili

874/2012

Farv LEDda eitema 2008

Aitfiode:
POV T 0 oo osctiste

PADLIGHT POWER 200W

Faro LED da esterno

LED outdoor floodlight
Phare extérieur LED

Faro exterior de LED
Flutlicht fiir AulSenbereiche

PACKING INNER | MASTER
/s | O ps | BB ps

Colour box - 2

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code 15786
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname PADLIGHT POWER 200W
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220-240V ~ 50 Hz
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiere / Tecnologia de iluminacion / Leuchtentechnologie LED SANAN 2835
Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 200W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) 200W
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 15000 Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 6500K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex >70Ra
Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse 120°
Portata / Range / Distance d"éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite -

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / Lebensdauer LED 20.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad / Abstrahlintensitat -
Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, regulador / Dimmereigenschaften NO
Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen 15.000
Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor >0,95

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

Materiale / Material / Materiau / Material / Material

Die-cast Aluminium

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad

P65

Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfahigkeit

Accessori inclusi / Accessories included / Accessoires fourni / Accesorios incluidos / Zubehdr enthalten

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

362x304x59 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio-

Width x Height x Length:

nes embalaje 355X 110x 415 mm
Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit
Umverpackung !

www.velamp.com - info@velamp.com
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SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

TL1609-B

P oo

REGOLAZIONE TOUCH DELLA

LUMINOSITA’ A 4 LIVELLI
:‘ 4LIGHT STEPS!

ADAPTOR

4000K

Intertek

1250 mm

)
m
5
2
-

m QVEW\MP TL1609-B
— -
uesto dispositivo &
e d pade
gt
7

W00 I3

| §

non s0no sos
874/2012 2]

SLIM

Lampada LED da terra

LED floor lamp
Liseuse LED

Ldmpara de Pie LED
LED Stehlampe

TL1609-B
8 1003910710454 9! >
PACKING INNER | MASTER
[/ | Ops | 8 pcs
Colour Box 2 6

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code

T11609-B

Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname

SLIM

Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacidn / Stromversorgung

100-240V ~ 50 Hz / 12V == 420mA

Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacion / Leuchtentechnologie LED SMD
Potenza d'illuminazione (W) /(W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) oW
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) W
Portata / Range / Distance d'éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite -
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 510Lm
Tempo di ricarica / Charging Time / Temps de recharge / Tiempo de carga / Ladezeit

Autonomia / Runtime / Autonomie / Autonomia / Leuchtdauer -
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 4000K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex >80
Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Méxima intensidad / Abstrahlin- ]
tensitdt

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / Lebensdauer LED 30.000hrs
Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen 10.000
Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor 0.8
Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel 180 cm
Materiale / Material / Materiau / Material / Material ABS-+AL
Classe di isolamento / Insulation class / Classe isolation / Clase de aislamiento / Isolationsklasse |
Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad IP20
Accessori inclusi / Accessories included / Accessoires fourni / Accesorios incluidos / Zubehdr enthalten 220V Home adaptor

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

4ight steps touch dimer

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

1250 X400 x 120 mm
Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Dimensiones embalaje / Width x Height x Length:
Abmessungen Umverpackung 265x425x 120 mm
Peso netto / Net Weight / Poids net / Peso neto / Gewicht netto 29254
Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé /Peso producto con embalaje / g

Gewicht mit Umverpackung

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

TL1201

QO VEL\MP

TL1201-S TL1201-U

CHARLESTON

Lampada da tavolo
Desk lamp

Lampe de bureau
Lampara de sovremesa

s |

Tischlampe

Intertek [K] %

c E Bulb F27
not included
OVEL\MP

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code TL1201-S TL1201-U
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname CHARLESTON CHARLESTON
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220V ~ 50 Hz 220V ~ 50 Hz

Batteria / Battery / Batterie/ Bateria / Batterie

Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiere / Tecnologa de iluminacion / Leuchtentechnologie

Lamp holder: £27

Lamp holder: £27

Classe di isolamento / Insulation class / Classe isolation / Clase de aislamiento / Isolationsklasse

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel 150 cm 150 cm
Materiale / Material / Materiau / Material / Material Metal + ABS Metal + ABS
Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad P20 IP20
Accessori / Accessories / Accessoires / Accesorios / Zubehdr Switch Switch

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcion / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

Width x Height x Length:

115x130x 325 mm 115x130x 325 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit 755¢ 7554
Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umver- Width x Height x Length: Width x Height xLength:
packung Dimensiones embalaje 140 % 135 x 205 mm 140 135x 205 mm
Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / 850 850
Gewicht mit Umverpackung g g

TL1201-S TL1201-U

8 O|(!l39|1|0’ |1||0|!|! 0|1| > 8 O|(!l39|1|0’ |1||0|!|! 9|&! >
oUW TR | (| T PACKING | INNER | MASTER PACKING | INNER | MASTER
@g /s | O ps | BB ps /s | O ps | BB ps
Colour box - 12 Colour box - 12
Q Q

b 3 D 3
[E___ 2 [E___ 2
874/2012 m 874/2012 m (((. D (((. D

www.velamp.com - info@velamp.com




SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

LEOO2LED

QVEULMP
D

QVELAMP

=¥ (760 :

LUMEN

EQUIVALENTTO

‘ / ; 60W
", HALOGEN

x1,75

e lampade di questo dispositivo
non sono sostituibili,
QVEWUMP LE002LED 874/2012

MAGNIFIER 2

Lampada con lente di ingrandimento 3 diottrie

Magnifier lamp 3 diopters
Lampe avec loupe 3 dioptries
Lampara con lupa, 3 dioptrias

Lupenleuchte, lupenstarke 3 dioptrien

LEOO2LED

003

91

8

PACKING INNER | MASTER
M/ | Opos | B pcs

(olour box - 4

Intertek

«(J

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code

LE0O2LED

Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacion / Produktname

MAGNIFIER 2

Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung

220/240V ~ 50 Hz

Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiere / Tecnologfa de iluminacion / Leuchtentechnologie

45x0,2W-2835 SMD LED

Potenza d'illuminazione (W) /(W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) sW
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) W
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 760Lm
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 6500K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex -
Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl -
Ingrandimento / Magnification / Grossissement X175
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / 15.000 hrs

Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad /
Abstrahlintensitat

Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, regulador / Dimmereigenschaften

Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen

Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

Classe di isolamento / Insulation class / Classe isolation / Clase de aislamiento / Isolationsklasse

Materiale / Material / Materiau / Material / Material

Glass, PVC, Metal

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad

Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfahigkeit

Accessori / Accessories / Accessoires / Accesorios / Zubehor

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Diametro lente / Lens diameter / Diamétre de la loupe 12,5
Lunghezza braccio / Arm Length / Longueur du bras 80 cm approx.
. - o o P Width x Height x Length:
Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt
710x720x 210 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio-
nes embalaje

Width x Height x Length:

750 x230x 88 mm

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit
Umverpackung

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA M
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

O VEL\MP MOTION SENSOR2

Infrared motion detector

Détecteur de mouvements infrarouge
Detector de movimiento infrarrojo
Infrarot-Bewegungsmelder

~—
3

i
IP44

MS005
TOV_ g 1003910104488l >
: PACKING INNER | MASTER
 QVEL\MP [/ | O po | 8B pos
e Blister F4 6 36

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code MS005
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname MOTION SENSOR2
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220V ~ 50 Hz
Altezza d'installazione / Installation height / Hauteur d'installation / Altura de montaje / Montagehdhe 3,5mt (+/-0,5mt)
Carico massimo / Maximum load / Charge maximale de fonctionnement / Carga méxima / Maximale Last 1000W

Assorbimento massimo / Max absorption / Absorption max / Absorcion max / Stromaufnahme max.

Sensibilita luminosa minima / Minimum ambient light / Sensibilité lumineuse minimale / Sensibilidad de luz minima / Niedrigste

Lichtempfindlichkeit Sl

Tempo di funzionamento / Working time / Temps de fonctionnement / Tiempo de funcionamiento 8 sec-7min

Raggio d'azione / Detection range / Rayon d'action / Rango / Erkennungsbereich max 12m

Apertura focale / Angle / Angle / Apertura focal / Winkel 140°-180°

Umidita massima di funzionamento / Maximum humidity / Humidité maximale de fonctionnement / Humedad mdxima / Maximale <03%

Feuchtigkeit

Temperature di funzionamento / Normal working temperature / Température normale de fonctionnement / Temperatura de funcionamiento 20° ) 40P

/ Betriebstemperatur

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel -

Materiale / Material / Materiau / Material / Material ABS

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad P44

Accessori inclusi / Accessories included / Accessoires fourni / Accesorios incluidos / Zubehdr enthalten 2 screws, 2 dowels

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen -

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt Width x Height x Length:
86 x 80x100 mm

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Dimensiones embalaje / Abmessungen Umver- Width x Height x Length:

packung 158 x 206 % 90

Peso netto / Net Weight / Poids net / Peso neto / Gewicht netto 125¢

Eae(slgjﬁgodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé /Peso producto con embalaje / Gewicht mit Umver- 180g

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA- PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE DE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

O VELAMP e
Rilevatore di movimento ad infrarossi da incasso

Recessed mounting infrared motion detector
Détecteur de mouvements infrarouge encastré

Detector de movimiento infrarrojo para techo
Einbaumontage Infrarot-Bewegungsmelder
o
(¢ 44] —_—
P20 i - | MS007

\ PACKING INNER | MASTER
( ---.‘. ] /s | s | BB ps
' . Blister F4 6 36

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code MS007
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacion / Produktname CELSENS
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung 220V ~ 50 Hz
Altezza d'installazione / Installation height / Hauteur d'installation / Altura de montaje / Montagehdhe 22m-4m
Carico massimo / Maximum load / Charge maximale de fonctionnement / Carga méxima / Maximale Last 1200W

Assorbimento massimo / Max absorption / Absorption max / Absorcion max / Stromaufnahme max.
Sensibilita luminosa minima / Minimum ambient light / Sensibilité lumineuse minimale / Sensibilidad de luz minima / Niedrigste

; T 3 Lux
Lichtempfindlichkeit
Tempo di funzionamento / Working time / Temps de fonctionnement / Tiempo de funcionamiento 10sec-7 min
Raggio d'azione / Detection range / Rayon d'action / Rango / Erkennungsbereich max 6 mt
Apertura focale / Angle / Angle / Apertura focal / Winkel 360°
Umidita massima di funzionamento / Maximum humidity / Humidité maximale de fonctionnement / Humedad mdxima / Maximale <039
Feuchtigkeit ’
Temperature di funzionamento / Normal working temperature / Température normale de fonctionnement / Temperatura de funcionamiento 20° ) +40°
[ Betriehstemperatur
Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel
Materiale / Material / Materiau / Material / Material ABS
Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad 1P20

Accessori inclusi / Accessories included / Accessoires fourni / Accesorios incluidos / Zubehdr enthalten
Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Width x Height x Length:
756 %77 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit 859

Width x Height x Length:

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensiones embalaje

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit Umver-
packung

www.velamp.com - info@velamp.com
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SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

ST748
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' w V. Intertek

160 cm

PADLIGHT-2

Luce da lavoro LED 2 x 50W SMD + treppiede
2 x 50W SMD LED worklight + tripod
Lumiere de travail LED 2 x 50W + trépied
Proyector LED 2 x 50W SMD + tripode
LED-Arbeitslampe 2 x 50W + Dreiful3

ST748

PACKING INNER | MASTER
[/ | s | B ps

Colour box - 2

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code

ST748

Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname

PADLIGHT-3

Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung

220-240V ~ 50Hz

Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacién / Leuchtentechno-

logie

SMD LED 2835

Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W)

2x50W

Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W)

Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen

2 x4000 Lm (without diffuser)
2 x 3750 Lm (with diffuser)

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin 6500K
IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex -
Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse 100°
Portata / Range / Distance d'éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite -
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / Lebensdauer LED 25.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad / )
Abstrahlintensitdt

Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, regulador / Dimmereigenschaften No

Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen

Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

HOSRN-F 3x1.0mm? VDE 3m

Materiale / Material / Materiau / Material / Material

AL

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad

IP65

Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische
Widerstandsfahigkeit

Accessori inclusi / Accessories included / Accessoires fourni / Accesorios incluidos / Zubehdr enthalten

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcion / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen
Produkt

Width x Height x Length:

900 x 750 x 1600 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

5240 ¢

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umver-
packung Dimensiones embalaje

Width x Height x Length:

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé /Peso producto con embalaje

Gewicht mit Umverpackung

/

www.velamp.com - info@velamp.com
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ILLUMINAZIONE PORTATILE PROFESSIONALE

Professional portable lighting « Lumiére portative professionnelle
Luz portatil profesional « Mobile Beleuchtung fur Profis



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

ST426

S TAK

“eapLan®

SENTINEL

Lampada da testa LED CREE®
CREE® LED headlamp

Lampe frontale LED CREE ©
Linterna de cabeza LED CREE ®
Power Lichtstrahl: CREE ® LED

ST426

1

1

8 looszg1oll102682ll >
PACKING INNER | MASTER
/s | O ps | BB ps
Blister F5 6 48

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code

ST426

Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname

SENTINEL

Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung

Li-ion Battery

Batteria / Battery / Batterie/ Baterfa / Batterie

700mAh 16340 Li-ion Battery (included)

Tempo di ricarica / Charging Time / Temps de recharge / Tiempo de carga / Ladezeit 2 hrs
Autonomia / Runtime / Autonomie / Autonomia / Leuchtdauer >2 hrs (40%)
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiere / Tecnologfa de iluminacion / Leuchtentechnologie High power CREE® XPG3 LED
Potenza d'illuminazione (W) /(W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstdrke (W) 6W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) -
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 600 Lm (100%)
Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin -

IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC/ Farbwiedergabeindex -
Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl Diffuse
Portata / Range / Distance d'éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite 90 m (100%)
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / Lebensdauer LED 25.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad / Abstrahlin- 5000 Cd

tensitat

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

USBinduction charging cable 50 cm

Materiale / Material / Materiau / Material / Material

AL

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad

IPX4

Accessori inclusi / Accessories included / Accessoires fourni / Accesorios incluidos / Zubehdr enthalten

(lip, Li-ion battery, USB induction charging cable, headband

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcion / Funktionen

- 1° CLICK: light 40%
- 2°CLICK: light 10%
-3°CLICK: OFF
- LONG CLICK: light 100% (600 Im)
for 40 seconds
- 2 fast CLICKS : Strobe

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

236x73mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

99q

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung
Dimensiones embalaje

Width x Height x Length:

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje /
Gewicht mit Umverpackung

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

IH535
ARGO ZOOM EVO

Lampada da testa LED 6W con zoom
Head lamp LED 6W with zoom function
Lampe frontale LED 6W avec fonction zoom
Linterna frontal LED 6\ con zoom
Stirnlampe LED 6W mit Zoomfunktion

QVEULMP

IH535

1

1

8 1003910

M/ | Ops | 8 pcs

PACKING INNER | MASTER

Blister F4 6 48

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code IH535
Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname ARGO ZOOM EVO
Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung Dry batteries
Batteria / Battery / Batterie/ Baterfa / Batterie 3xAA (notincliuded)
Autonomia / Runtime / Autonomie / Autonomia / Leuchtdauer E('ngc Zg EE
Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacién / Leuchtentechnologie (REE® XPG3
Potenza d'illuminazione (W) /(W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 6W
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) -
Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 400Lm

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin

IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl

Focus light + Diffuse light

Portata / Range / Distance d"éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite 70m
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / 25.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Maxima intensidad / 125
) - |
Abstrahlintensitét
Materiale / Material / Materiau / Material / Material ABS + PC+ PMMA
Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad IPx4
Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfahigkeit -
Accessori / Accessories / Accessoires / Accesorios / Zubehor -
1009 light
20% light
S0S
Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen OFF
Zoom

Red blinking light
(on the back when the lamp in ON)

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

90x70x75mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de 'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

140g

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio-

nes embalaje

Width x Height x Length:

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit

Umverpackung

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

IR547

QO VEL\MP

Torcia in alluminio ricaricabile LED 10W
10W LED rechargeable aluminium flashlight
Torche rechargeable LED 10W en aluminium

Lanterna de metal LED 10W recargable

Taschenlampe LED 10W wiederaufladbar

4419

10“10

>

PACKING INNER | MASTER
[/ | s | B ps

Suitcase 6 48

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code

IR547

Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname

STEEL RECHARGEABLE

Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung

Batteria / Battery / Batterie/ Baterfa / Batterie

1x1CR18650 2200mAh (Li-ion) Included

Tempo di ricarica / Charging Time / Temps de recharge / Tiempo de carga / Ladezeit

Autonomia / Runtime / Autonomie / Autonomfa / Leuchtdauer 2hrs
i[ozcizologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologa de iluminacion / Leuchtentechno- 10W High power LED
Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W) 0w
Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W) -

Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen 350Lm

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin

IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl

Zoom (Focus + Diffuse)

Portata / Range / Distance d'éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite 300m
Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED / Lebensdauer LED 20.000 hrs
Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Mdxima intensidad / _
Abstrahlintensitdt

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel -
Materiale / Material / Materiau / Material / Material AL
Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad P44

Accessori inclusi / Accessories included / Accessoires fourni / Accesorios incluidos / Zubehdr enthalten

Micro USB cable 50 cm + Folder + Battery + Battery base +
Wrist band, AAA x 3 adaptor, Bike clip.

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Zoom (100%-50%)

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen

Produkt

Width x Height x Length:

40x40x 137 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de 'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

120g

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umver-

packung Dimensiones embalaje

Width x Height x Length:

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje /

Gewicht mit Umverpackung

www.velamp.com - info@velamp.com






SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT

IN234

QO VEL\MP

12 pcs
DISPLAY,

HAWAII

Portachiavi con pannello LED COB
COB LED keychain

Porte-clef LED

llavero con Luz LED COB
Schlisselanhcinger mit COB-LED-Panel

IN234

1

003910"1

8

PACKING INNER | MASTER
[/ | O po | BB pos

Display 12pcs | 24 9%

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code

IN234

Nome prodotto / product name / Nom du produit / Designacién / Produktname

HAWAII

Alimentazione / Power supply / Alimentation / Alimentacién / Stromversorgung

Dry batteries

Batteria / Battery / Batterie/ Baterfa / Batterie

2x(R2032 (included)

Tempo di ricarica / Charging Time / Temps de recharge / Tiempo de carga / Ladezeit

Autonomia / Runtime / Autonomie / Autonomia / Leuchtdauer

10 hrs

Tecnologia della Luce / Light technology / Tecnologie de la lumiére / Tecnologia de iluminacion / Leuchtentechnologie

(OBLED

Potenza d'illuminazione (W) / (W) Power / Puissance (W) / Potencia (W) / Leuchtstarke (W)

Consumo elettrico (W) / (W) Consumption / Consommation (W) / Consumo (W) / Verbrauch (W)

Lumen / Lumen / Lumen / Lumen / Lumen

Tipo di luce / Kelvin degrees / Degrés Kelvin / Temperatura de luz / Grad Kelvin

Diffuse light

IRC/ Colour rendering Index / Indice de rendu des couleurs / IRC / Farbwiedergabeindex

Fascio di luce / Light beam / Type de faisceau / Tipo de haz / Lichtstrahl

Portata / Range / Distance d'‘éclairage / Alcance alumbrado / Leuchtweite

Durata di vita del LED / LED Life time / Durée de vie des LED / Durada de vida del LED /

Massima intensita del fascio / Peak beam intensity / Intensité maximale du faisceau / Maxima intensidad /
Abstrahlintensitat

Dimmerabilita / Dimmable / Dimmable / Dimmer, requlador / Dimmereigenschaften

Numero di cicli on-off / On off cycles / Nr de cycles on-off / Numero de On-OFF / Ein-Aus Zyklen

Power factor / Power factor / Power factor / Power factor / Leistungsfaktor

Cavo / Cable / Cable / Cable / Kabel

Materiale / Material / Materiau / Material / Material

ABS

Grado di protezione / Protection degree / Degré de protection / Estanqueidad / Schutzgrad

Resistenza Meccanica / Mechanical resistance / Résistance Mécanique / Resistencia mecanica / Mechanische Widerstandsfahigkeit

Accessori / Accessories / Accessoires / Accesorios / Zubehor

Funzioni / Functions / Fonctions / Funcién / Funktionen

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

60x40x 12 mm

Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit

25¢

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio-
nes embalaje

Width x Height x Length:

Display : 168 x 15575 mm

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
DATA SHEET / FICHE PRODUIT / FICHA PRODUCTO / DATENBLATT
Set di 24 pezzi di batterie a bottone

VE m M p 24 pieces button cell set
o Lot de 24 piles boutons
Setde 24 pilas boton
Set mit 24 Knopfzellen

-~ “
{ ]
h ~

QVEWLMP /Sl CR2ax

button cell set

' i £2” VI
aline um ery y
) . OQ 8 003910”102835 >
OO PACKING | INNER | MASTER
[/ | O po | BB pos
Blister 25 100

«(J

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code CR24X

Nome prodotto / Product name / Nom du produit / Designacién / Produktname CR24X

Tipo / Type / Genre / Tipo / Typologie Button cell

Tecnologia / Technology / Typologie / Tecnologia / Technologie Lithium / Alkaline

Voltaggio / Voltage / Voltage / Voltage 1,5V/3V
AG1/364/LR621 13mAh x2
AG3/392/LR41 40mAh x2
AG4/377/LR626 19mAh x2
AG5/393/LR754 60mAh x2

AG8/391/LR1120 45mAh x2
AG10/389/LR1130 70mAh x2
AG12/386/LR43 100mAh x2
AG13/357/LR44 150mAh x2
(R1620/ 70mAh x2
(R2016 /70mAh x2
(R2025 /150mAh x2
(R2032/ 200mAh x2
Width x Height x Length:

AG1/364/LR621 66,8 mm
AG3/392/LR41¢ 7,87 mm
AG4/377/LR626 6 6,8 mm
AG5/393/LR754 87,9 mm
AG8/391/LR1120 ¢ 11,55 mm

Capacita / Capacity (mAh) / Capacité (mAh) / Capacidad (mAh) / Kapazitdt (mAh)

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt AG10/389/LR1130 6 11,55 mm
AG12/386/LR43 ¢ 11,55 mm
AG13/357/LR44 ¢ 11,55 mm
(R1620 6 16 mm
(R2016 6 20 mm
(R2025 6 20 mm
(R2032 ¢ 20 mm
Peso netto unita / Unit net weight / Poids net de I'unité / Peso neto unidad/ Nettogewicht pro Einheit 30
Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Abmessungen Umverpackung Dimensio- Width x Height x Length:
nes embalaje 170x 230 x 7 mm
Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé /Peso producto con embalaje / Gewicht mit 55,
Umverpackung

www.velamp.com - info@velamp.com



SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
/ DATA SHEET / FICHE DE PRODUIT / FICHA PRODUCTO

Batteria al piombo ricaricabile

o VE m M p Rechargeable lead acid battery
Batterie au plomb rechargeable

Bateria plomo recargable

Wiederaufladbare Bleibatterien

23731

o VE m M P. %uﬂlépf%llwkllki BATTERY TERMINALS

Rechargeable sealed Lead-acid battery  po NOT CHARGE IN SEALED CONTAINER
MUST BE RECYCLED OR DISPOSED PROPERLY 8

1

003910

23731 (12v12Ah) STORE IN A DRY AND COOL PLACE

104563

>

KEEP AWAY FROM HEAT

Constant Voltage Charge PACKING INNER

Cycleuse  : 14.4~15.0V /e8| O pos

MASTER
5 pes

Standbyuse : 13.5~13.8V
Initial current _:< 3

 3.6A . -
*RECHARGE AFTER USE Shrink

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code 23731

Batteria / Battery / Batterie/ Baterfa / Batterie 12V 12 Ah

Width x Height x Length:

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt 157 %98 x 101 mm

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Dimensiones embalaje / Abmessun- Width x Height x Length:
gen Umverpackung 151x98x 101 mm
Peso netto / Net Weight / Poids net / Peso neto / Gewicht netto 3.37kgs

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht

mit Umverpackung

Dimensioni inner / Inner dimensions / Dimensions de I'inner / Dimensiones embalaje / Abmessungen Inner

Peso lordo inner / Inner gross weight / Poids brut de I'inner / Peso embalaje / Bruttogewicht Inner

Dimensioni display / Display dimensions / Dimensions du présentoir / Dimensiones display/ Abmessungen Display

Peso lordo display / Display gross weight / Poids brut du présentoir //Peso display - expositor / Bruttogewicht Display

Dimensioni Master / Master gross dimensions / Dimensions du master / Dimensiones caja master / Abmessungen Master

Peso lordo master / Master gross weight / Poids brut du master / Peso caja master / Bruttogewicht Master

Quanti master su un layer 80x120 / How many master cartons per 80x120 cm layers? / Combien de masters par couches
80x120cm? / Cuantas cajas master por capa tamafio 80x120 / Master Kartons pro 80 x 120 cm Fldche / Schicht

Quanti layer per pallet / How many layers per pallet? / Combien de couches par palettes? / Cuantas capas por paleta/ Wie
viele Schichten pro Pallette? /

Quanti master su pallet 80x120 / How many master cartons per euro pallet? / Combien de master cartons par euro palet-
tes? / Cuantas cajas master sobre paleta tamafio 80x120 / Wieviele Master Kartons pro Euro-Pallette?

Faston TAB 187 ) —

I L Oon
Type F1 " i
— = § 1
6.25
—a b’ "

0.8
(0.08]

(FASTON TAB NO. 187)
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SCHEDA TECNICA - PROVVISORIA
/ DATA SHEET / FICHE DE PRODUIT / FICHA PRODUCTO

23735

QO VEL\MP

° VE L“M p DONOT SHORT THE BATTERY TERMINALS

Rechargeable sealed Lead-acid battery DO NOT CHARGE IN SEALED CONTAINER
MUST BE RECYCLED OR DISPOSED PROPERLY
23735 (12v18Ah) STORE IN A DRY AND CODL PLACE
KEEP AWAY FROM HEAT

~ Constant Voltage Charge —

Cydle use 1 14.4-~-15.0
Standbyuse  : 13.5~13.8V

ﬁ: c € Initial current :< 5.4A
*RECHARGE AFTER USE

Pb Pb  MadeinPRC

Batteria al piombo ricaricabile
Rechargeable lead acid battery
Batterie au plomb rechargeable

Bateria plomo recargable
Wiederaufladbare Bleibatterien

23735

PACKING INNER | MASTER
/=8 | D pes | B pos
Shrink - 2

DATI TECNICI / SPECIFICATION / CARACTERISTIQUES / CARACTERISTICAS / SPEZIFIKATIONEN

Codice / Item / Code / Codigo / Code

23735

Batteria / Battery / Batterie/ Baterfa / Batterie

12V 18Ah

Dimensioni prodotto / Product dimensions / Dimensions du produit / Dimensiones producto / Abmessungen Produkt

Width x Height x Length:

180 x 77 x 168 mm

Dimensioni prodotto imballato / Packed dimensions / Dimensions du produit emballé / Dimensiones embalaje / Abmessun-
gen Umverpackung

Width x Height x Length:

180 x 77 x 168 mm

Peso netto / Net Weight / Poids net / Peso neto / Gewicht netto

5.28 kgs

Peso prodotto imballato / Weight of packaged product / Poids du produit emballé / Peso producto con embalaje / Gewicht mit
Umverpackung

Dimensioni inner / Inner dimensions / Dimensions de I'inner / Dimensiones embalaje / Abmessungen Inner

Peso lordo inner / Inner gross weight / Poids brut de I'inner / Peso embalaje / Bruttogewicht Inner

Dimensioni display / Display dimensions / Dimensions du présentoir / Dimensiones display/ Abmessungen Display

Peso lordo display / Display gross weight / Poids brut du présentoir //Peso display - expositor / Bruttogewicht Display

Dimensioni Master / Master gross dimensions / Dimensions du master / Dimensiones caja master / Abmessungen Master

Peso lordo master / Master gross weight / Poids brut du master / Peso caja master / Bruttogewicht Master

Quanti master su un layer 80x120 / How many master cartons per 80x120 cm layers? / Combien de masters par couches
80x120cm? / Cuantas cajas master por capa tamano 80x120 / Master Kartons pro 80 x 120 cm Fldche / Schicht

Quanti layer per pallet / How many layers per pallet? / Combien de couches par palettes? / Cuantas capas por paleta/ Wie
viele Schichten pro Pallette? /

Quanti master su pallet 80x120 / How many master cartons per euro pallet? / Combien de master cartons par euro palettes?
/ Cuantas cajas master sobre paleta tamaio 80x120 / Wieviele Master Kartons pro Euro-Pallette?

Faston TAB 187 ) —

' L 1
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(FASTON TAB NO. 187)
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LIGHT MONSTER RICARICABILE
- WCOBLED DIBCMISTER
« Lumen: 350Lm
- Portata:>12m
« Autonomia: 100%: 3ore - 50%: 6 ore
- Batteria: 3.7V 3000mAh Li-ion
(Type 18650) inclusa

Y

Rechargeable

PADLIGHT-2
Luce da lavoro LED 20W SMD
+ treppiede

« 4000 Lumen

- Cavo:3m
HO7RN-F 3G1.0mm?

@ max 1,77 mt

Intertek
IP65

IS747-50W

TRIPOD LIGHT
Luce LED 18W 360°

« Lumen: 2000

+ 8500 x 1280 mm

- IP54

- |KO8

3T

0KO Sog,
o N

BALLOON
Pallone illuminante LED
» Munito di LED SMD 120W 7
+ 8400 lumen di luce, 360°.
+ Sl pud montare su qualsiasi
treppiede ed offre anche 3
prese di servizio (max 2000W)
« Struttura in PC, IP54, IKO6.
« Cavo HO7RN-F 3x1.5mm?2, 5 metri.

NOT
INCLUDED

ST8400

COMBO-LIGHT 3
- Torcia LED ricaricabile
- Pannello: 5W LED SMD
- Torcia TW High power LED
- Autonomia:
- Pannello: 4 ore,
-Torcia: 15 ore
- Batteria:
3.7V 4400mAh Li-ion
(18650) inclusa

i

ST435

TRIPOD LIGHT
« Luce LED 54W 360°
« Lumen: 5300
+ 8500 x 1580 mm
- IP54
- |K08

OKO SO,
o 2N

FARO DA CANTIERE LED

Faro professionale LED COB 80W. 5500
lumen. 6500K. lllumina una stanza da
60 mq. Cavo da 5mt. Presa di servizio
shuko sul retro (3000W max). Altopar-
lante Bluetooth: 6W. IP54

63 Bluetooth

Is180W

TRIPOD LIGHT
RICARICABILE
- Luce LED 36W 360°

ricaricabile su treppiede

« Lumen: 3600

+ 8502 x 980 mm :
.« IP54 i

- IKO8

ST090B




IH530 KOSTO ZEUS
- Lampada da testa LED 3W high power - Luce da lavoro LED 40 W SMD . Lampada da testa COB LED 3W.
con zoom - 2800 Lumen + 120 lumen. Portata: 5 mt.

« Lumen: 105 . P44 - Autonomia: fino a 8 ore.

+ Portata 60 m - 2 prese shuko max 2000W - Luce: Diffusa.

- Autonomia: 12 ore - Funziona con 3 AAA non incluse
. Batterie: 3 AAA/LRO3 (non fornite) TR

=y B
POWER -' LED

BACKLIGHT

. Faro LED 0,5W. 35 lumen. Faro LED ricaricabile 10W . Faro LED ricaricabile TW EIA ST C S
. Portata: 20 mt. CREE® XML LED. Lumen: 735 . Lumen: 90

- Autonomia: + di 100 ore. Autonomia: - Portata: 150 mt

- Funziona con 2 x LR20 non incluse. LED centrale: 100%: 14 hrs - 50%: 2.8 hrs . Autonomia: >3 ore

- Prodotto in caucciu naturale, senza Portata > 1000 m . Batteria Pb 4V 1Ah (inclusa)

odori, resistente agli urti e all'umidita. Batteria: 3,7V 2000mAh Li-ion, O

Type 18650 (included)

FARO RUBBER DOOMSTER TREKK EVO l IR551DL O VEI\MP

IR666-10W @

Rechargeable |R551 DL

BLINKROAD BULLDOG

Lampeggiante stradale — Faro LED high power CREE XHP 70, 30W ricaricabile. STAK
a 2 LED con sensore crepuscolare « 2200 lumen.

‘oo\usu(q% “.wg,,c% QEDBLIN P
Batteria: 2 x 4R25 6V (non incluse) - Portata: >2000 mt. e 4 Q : @ '_
IP65 - Autonomia: fino a 4 ore. ., <€

Staffa di fissaggio e gancio inclusi - Luce: Focus.

Autonomia: > 950 ore - Munito di batteria Li-ion 7.4V 4Ah tipo 18650. Si ricarica in 6 ore.
- Adattatore 220V, adattatore da macchina 12V, tracolla: tutti inclusi.
- Anti Black-out.

- Supporto regolabile

- Puo essere installato su un treppiede.

- Funzione power bank per ricaricare
smartphone e tablet.

- Luce posteriore rossa per segnalare la
propria presenza.

- P43

EHcAE

AR 30W

=R CREE®




VOLTAGE TESTER XL

140mm
/

[ElZEE
Y

VOLTAGE TESTER XXL
190 mm

CUBE
Luce 6 LED + portachiavi

- indisplay da 25 Pces

« 3 colori assortiti

« 10 Lumen

- Portata: 3m

« Autonomia: 29 ore DISPLAY

- Funziona con batterie 2>FCS
2 x CR2032 (fornite)

SMALLWORKLIGHT g yelinMmp

« Luce 24 LED

« 12 Lumen

- Portata20 m

« 16 ore di autonomia

« Funziona con 3 batterie
- (AAA/LRO3 non fornite)

BAsSiTcCs

DISPLAY
12 PCS

FLAT WORK LIGHT

BIKE SET LED

Kit luci LED da bici anteriore + posteriore
+ 3W High power LED (luce anteriore)

+ 5xstandard LED (luce posteriore)

« 150Lm

+ 9/78 ore di autonomia

+ Funziona con 4+2 batterie

AA/LRO6 (non fornite)

®

- Portachiavi multifunzioni:

- torcia LED 4 lumen + luce UV per

giocare a trovare le tracce
+ laser rosso 1 mW.
- Funziona con 3 x LR41 fornite.

- Corpoin alluminio.
<

QO VEL\MP
EBIAsicCs

DISPLAY
12 PCS

=3

« Luce 24 LED

« 20 Lumen

- Portata 20 m

- 16 ore di autonomia

+ Funziona con 3 batterie
- (AA/LR6 non fornite)

1S460DL

DISCOVERY

FarO 9 LED 6 pcs
« Lumen: 25 DISPLAY
» Portata: 10 m

» Autonomia: >30 ore

« Tipo difascio: Diffuso

« Batteria: 4 x AA/LRO6 (non incluse)

VELMP

s

+ Pocket lamp 3W LED

+ 120 Lumen

- Portata: 110 m

+ Autonomia: 10 ore

- Funziona con batterie
3 x AAA/LR6 DISPLAY
(non fornite) 12 PCS

Qe

IF06 BLISTER

Torcia estensibile fino a 57cm.Testa
snodabile per poter vedere dapertutto!
Corpo in alluminio. 3 LED standard. 10
lumen. Autonomia: 3 ore. Funziona con
4 x LR44 incluse

UPE|
LIGHT

QVEWLMP

Testa snodabile




REEL-IT

Avvolgicavo con protezione termica
Cavo HO5VV-F3G1.5mm?

Cavo arrotolato 1100W

Cavo srotolato 3200W

IMPULSE AA
- Torcia LED 1W high power in alluminio.
70 lumen.

- Portata: 85 mt.

« Autonomia: 10 ore.

« Luce: Focus.

« Funziona con 2 AA non incluse.

- Cinturino fornito

LIGHT STICK
- Lanternada officina LED COB 3W
ricaricabile

« 250 Lumen

- Con trasformatore 220V + 12V

- Batteria Li-ion 3.7 1800mAh

. Portata: 5m

- Autonomia: 3 ore

IMPULSE 2D

- Torcia LED 3W high power in alluminio.

110 lumen.
- Portata: 120 mt.
« Autonomia: 20 ore.
« Luce: Focus.
« Funziona con 2D non incluse.
- Cinturino fornito

DROP LED
Punto luce LED con interruttore ON-OFF
1 LED - 05W

LAMPADA ANTI BLACK-OUT
- Lanterna ricaricabile antiblack-out
16+3 LED
- Con trasformatore di alimentazione
- Batteria: Pb 4V 900mAh (inclusa)
- 60 Lumen
- Autonomia:
5-15 ore

(+]

Rechargeable

« MOON
« Punto luce
- Fluorescent bulb 0,3W

DROP LED
Punto luce LED con interruttore ON-OFF
1 LED - 05W




BATTERIA ALCALINA
MINISTILO 1,5V
Blister da 4 pz

AMA en@ue
VEL’\MP

LRO3/2BP

BATTERIA ALCALINA
TORCIA 1,5V
Blisterda 2 pz

LR20/2BP

MINI REGLETTE 6 LED

6 LED SMD, 15 Lumen.

16 ore di autonomia

Funziona con 3 batterie: AAA/LRO3
(non fornite)

IL24WS

BATTERIA ALCALINA
STILO 1,5V
Blister da 4 pz

AL e
VELAMP

ENERGY

LR6/2BP

BATTERIE STILO RICARICABILI
Blister 2 pz
AA - NI-Mh - 2600mAh

HR6-2600/2BP

MINITIMER

GIORNALIERO

Miniprogrammatore 24 ore con segmen-
ti da 30 minuti

BATTERIA ALCALINA
MEZZA TORCIA 1,5V
Blister da 2 pz

C. e
VELAMP

ENERGY

LR14/2BP

DIGITOP
Multimetro digitale 6in 1

AR

OISO,
CICIC,

DMT600

PROGRAMMATORE SETTIMANALE
DIGITALE

Possibilita di programmare fino a 10 cicli ON/OFF
al giorno

Possibilita di programmare cicli ON/OFF diversi da
un giorno all'altro

Batteria inclusa (1xLR920)

Intertek




DURANDALTS

Lampada sottopensile LED - Ideali per sostituire le vecchie
reglette fluo T5. Con interruttore

QVELAMP (=o |

4
) o) & &) w8 [O

(RI >80 30.000 ore/hrs Switch Not Dimmable  Protection class  Insulation class

Codice Prodotto | Alimentazione |Tecnologia della Luce Potenza (W)Comparazione Cfl Tipodiluce |Materiale| AperturaFascio |Collegamenti
Item code Power source Light technology Wattpower | CFLequivalent | Lumen | Kelvin degrees | Material Kind of beam Connections
Code Alimentation  |Technologie de la lumiere| Puissance | FEquivalenceCFL | Lumen | DegrésKelvin | Materiau Type de faisceau Connexions
Codigo Alimentacion  |Tecnologia de iluminacién|  Potencia | EquivalenciaCFL | Lumen |Temperatura de luz| Material Tipo de haz Conexiones
Code Stromversorgung | Beleuchtungstechnologie|  Leistung CFL Aquivalent | Lumen K Material | Ausstrahlungswinkel | Anschliisse

RS4-4W 220V-240V ~ 50/60Hz| 26 x4014 SMD LED 8W 320Lm 4000K PC 120°/150° max 100W
RS8-8W 220V-240V ~ 50/60 Hz| 48 x 4014 SMD LED 13W 640 Lm 4000K PC 120°/150° max 100W
RS10-10W 220V-240V ~ 50/60Hz| ~ 70x 4014 SMD LED 21W 800Lm 4000K PC 120°/150° max 100W
RS14-14W 220V-240V ~ 50/60 Hz| ~ 90x 4014 SMD LED 28W 1120Lm 4000K PC 120°/150° max 100W

PLAFONIERE PER TUBI NEON

Plafoniera per esterno da usare con tubi T8 CFL

Waterproof light fitting compatible with T8 CFL tube T TEDARTE
Reglette IP65 compatible tube T8 CFL

Plafon de techo estanco para exterior, funciona con tubos T8 CFL

Deckenleuchte fiir AuSenbereiche fiir Réhren T8 CFL

CEH P HED &

Protection Base Diffuser (lips Tubes Insulation
class not included dlass

Codice Prod. Alimentazione Tecnologia della Luce Formato| Attacco |Collegamenti| Materiale |Lunghezza L1|Larghezza L2| Altezza L3 | Imballo

Item code Power source Light technology Format | Lamp holder | Connections | Material Length Width Height | Packing
(ode Alimentation Technologie de la lumigre Tecnolo- | Format Culot Connexions | Materiau Longueur Largeur Hauteur | Emballage
(odigo Alimentacién gia de iluminacion Formato Ataco Conexiones | Material Lungitud Ancho Altura | Embalaje
(ode Stromversorgung Beleuchtungstechnologie Format | Halterung Anschlisse | Material Linge Breite Hihe  |Verpackung
PF118W 220V-240V ~ 50 Hz 1x 18W NEON (notindl.) T8 G13 max 24 pcs | ABS+PC 655 mm 72 mm 86mm | Colour box
PF218W 220V-240V ~ 50 Hz 2% 18W NEON (notincl.) T8 G13 max 12 pcs | ABS+PC 655 mm 115 mm 86mm | Colour box
PF136W 220V-240V ~ 50 Hz 1x36W NEON (not incl.) T8 G13 max 12 pcs | ABS+PC 1265 mm 72mm 86mm | Colour box
PF236W 220V-240V ~ 50 Hz 2% 36W NEON (not incl.) T8 G13 max6pcs | ABS+HPC 1265 mm 115 mm 86mm | Colour box
PF158W 220V-240V ~ 50 Hz 1x58W NEON (notindl.) T8 G13 max8pcs | ABS+PC 1565 mm 72mm 86mm | Colour box
( )

PF258W 220V-240V ~ 50 Hz 2 x 58W NEON (not incl. T8 max4pcs | ABSHPC | 1565mm 115mm 86mm | Colour box




STARLED

\

=) (o) &

(RI>80

20.000 ore/hrs

Not Dimmable

4,0

Protection class

STARLED236 [

q

=

(7]

Insulation class

Codice Prodotto
[tem code
(ode
Codigo
(ode

STARLED218
STARLED236
STARLED258

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentacién

Stromversorgung

220-240V ~ 50/60 Hz
220-240V ~ 50/60 Hz
220-240V ~ 50/60 Hz

Tecnologia della Luce
Light technology
Technologie de la lumigre Tecno-
logfa de iluminacién
Beleuchtungstechnologie
120 LED SMD 2835
204 LED SMD 2835

240 LED SMD 2835

Potenza (W)
Watt power
Puissance
Potencia
Leistung
25W
45W
55W

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
3000 Lm
5000 Lm

6000 Lm

Tipo diluce
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temperatura de luz
K
4000K
4000K

4000K

Apertura Fascio
Kind of beam
Type de faisceau
Tipo de haz
Ausstrahlungswinkel
120°
120°
120°

Materiale

Material
Materiau
Material
Material

PC

PC

PC

PLAFONIERA PERTUBILED T8

Plafoniera da interno da usare esclusivamente con tubi LED T8.

Protection class Tubes

not included

Codice Prod.
[tem code
(ode
Codigo
(ode

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentacién

Stromversorgung

Materiale
Material
Materiau
Material
Material

Attacco
Lamp
holder
Culot
Ataco

Halterung

Formato
Format
Format

Formato
Format

Tecnologia della Luce
Light technology
Technologie de la lumiéreTecnologia de
iluminacién
Beleuchtungstechnologie

Lunghezza L1
Length
Longueur
Lungitud
Ldnge

Larghezza L2 | Altezza L3
Width Height
Largeur Hauteur
Ancho Altura
Breite Hohe

Imballo
Packing
Emballage
Embalaje
Verpackung

220V-240V ~

PI120136 1 LED tube 120 cm (not included) Metal White box

50 Hz
PI120236 220V-2400 ~ 2 LED tubes 120 cm (not included)

Metal White box

50Hz
PI120158 LY = 1 LED tube 150 cm (not included) Metal White box

50 Hz
PI120258 220\;232\/ ~ | 2LED tubes 150 cm (not included)

Metal White box




PTLEDIK-L

- Plafoniera LED tonda: corpo e diffusore
in PC

« LED SMD 2835
«+ Potenza 15W
« Lumen: 1450
+ 4000K

IP66 IK10 e

PTLEDIK-S

PTLEDIK-L+E
- Plafoniera LED tonda: corpo
e diffusore in PC con kit
luce di cortesia
« LED SMD 2835
- Potenza 25W -O-
+ Lumen: 2000 (150Lm in DC) Kfm's';,

- Batteria: Ni-Cd 9.6V 800 mAh CORTESIA
- 4000K

kit integrated)

PTLEDIK-L+E

PTLEDIK-E27
- Plafoniera tonda, diametro 27 cm.
« Per lampadine di tutti i tipi, attacco E27
(lampadina non fornita, max 60W)
- Diffusione omogenea della luce.
- IK10 (anti Vandali), a tenuta stagna. IP54
- Corpo e diffusore in policarbonato

|P54 IK10

PTLEDIK—E27

PTLEDIK-L
- Plafoniera LED tonda: corpo e diffusore
in PC

« LED SMD 2835

. Potenza 25W

+ Lumen: 2000

+ 4000K

IP66 IK10 e

PTLEDIK-L

PTLEDIP44
« Plafoniera LED tonda con
diffusore in PC

« Lumen 1900

- Potenza: 24W

- 4000K 3 ]
- P44 IP44 28cm

PTLEDIP44

SWAN

» Lampada da scrivania LED SMD 6W
con braccio orientabile.

« Interuttore “touch”e regolazione della
luminosita su 4 livelli.

» Temperatura della luce: 4000K.

* Lumen: 510.

» Con trasformatore

PTLEDIK-L+S
- Plafoniera LED tonda:
corpo e diffusore
in PC con sensore
RF di movimento
« LED SMD 2835
- Potenza 25W 5
. Lumen: 2000 $ @)

CON SENSORE RF

. 4000K M DI MOVIMENTO

(with RF motion sensor)

PN mind G

PTLEDIK-L+S

LHGU10 - PORTALAMPADA
Portalampada in ceramica per dicroiche /
GU10 con cavo 15 cm 2x0,75mm?

/

LHGU10

SWAN

+ Lampada da scrivania LED SMD 6W
con braccio orientabile.

* Interuttore “touch”e regolazione
della luminosita su 4 livelli.

+ Temperatura della luce: 4000K.

* Lumen:510.

+ Con trasformatore




MAGNIFIER 4

- Lampada con lente di
ingrandimento 3-12 diottrie

« 32 Super LED

+ 185 Lumen

-+ 2200 MCD (x LED)

-+ 6500K o

LEOO4LED

KANDYS
- Lampada non permanente

per illuminazione d'emergenza
- LED SMD3014
« Lumen: 120
- Batteria: NiCd 2/3AA400mAhHT7.2V
- Autonomia: 60 min.
-+ 6500K
- Tipo SE

PERMANENTE
MAINTAINED

DROID
« Lampada la scrivania LED SMD 6W con braccio
orientabile.

« Lalampada puo essere appoggiata oppure fissata

alla scrivania (clip fornita).
« Lumen: 510.

TL1624-N

3+12
DIOPTRIES

KOMPACT

» Lampada la scrivania LED SMD 3W con braccio orientabile.

« Temperatura della luce: 4000K.
* Lumen: 240.

Intertek

B
e

KANDYS
- Lampada non permanente

per illuminazione demergenza
- LED SMD3014
+ Lumen: 60
- Batteria: NiCd 2/3AA450mAhHT3.6V
+ Autonomia: 60 min.
.+ 6500K
« Tipo SE

PERMANENTE
MAINTAINED

TURTLE BIANCA
Applique ovale E27

TURTLE-B

TL1601-B

iFLOOD 30W

1)

TL1601-N

6,6

LED

INTEGRATED'

Protection
class

30w

iFLOOD932
2400 Lm

TURTLE NERA
Applique ovale E27

TURTLE-N

4000K

COOL WHITE
LUCE NEUTRA




PADLIGHT 3

Faro LED da esterno

LED outdoor floodlight
Phare extérieur LED

Faro exterior de LED
Flutlicht fir AulSenbereiche

15740-3-4000K
[=] 5e a1

15745-3-4000K
Bt

) © @ & & o CE

(RI>65 25.000 ore/hrs 15000 Not Dimmable  Protection class
Switch

[DOB]
Technology

Driver

Insulation class

Codice Prodotto
Item code
Code
Codigo
Code

1S740-3-4000K
1S745-3-4000K
1S755-3-4000K
15760-3-4000K

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentacion

Stromversorgung

220-240V ~ 50 Hz
220-240V ~ 50 Hz
220-240V ~ 50 Hz
220-240V ~ 50 Hz

Tecnologia della Luce
Light technology
Technologie de la lumiére
Tecnologia de iluminacion
Beleuchtungstechnologie

2835 SMD LED
2835 SMDLED
2835 SMD LED
2835 SMD LED

Potenza (W)
Watt power
Puissance
Potencia
Leistung

10W
20W
30W
50W

Consumo
elettrico (W)
Consumption
Consommation
Verbrauch

10w
20W
30W
50W

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

800 Lm
1600 Lm
2400 Lm
4000 Lm

Tipo di luce
Kelvin degrees
Degrés Kelvin

K

4000K
4000K
4000K
4000K

Temperatura de luz

Materiale
Material
Materiau
Material
Material

Die cast aluminium
Die cast aluminium
Die cast aluminium

Die cast aluminium

Apertura Fascio
Kind of beam
Type de faisceau
Tipo de haz
Ausstrahlungswinkel

Diffuse 100°
Diffuse 100°
Diffuse 100°
Diffuse 100°

potenza
Power factor
Power factor
Factor de potencia
Leistungsfaktor

>0,9
>0,9
>0,9

>0,9

PADLIGHT 3 + PIR

Angolo di rilevazione /Degrees mation sensor/ Angle / Grados de sensor /
Erfassungswinkel

100°

Raggio d'azione / Detection range / Rayon d'action / Rayo de accion /
Reichweite

12m

Sensibilita luminosa minima / Minimum ambient light / Sensibilité lumi-
neuse minimale / Sensibilidad luminosa minima / Mindestlichtempfindlichkeit

10-2000 Lux

Tempo di funzionamento / Working time / Temps de fonctionnement /

Tiempo de funcionamiento / Betriebszeit

1S743-3-4000K 1S748-3-4000K

from 10secupto 10
min approx

O
o

i

-

) © @ & & e CE

Eﬁ%ﬁ%q

(RI>65

25.000 ore/hrs

15000

Not Dimmable

Switch

Protection class

[DOB]
Technology

Insulation class

Driver

Codice Prodotto
[tem code
Code
Codigo
Code

1S743-3-4000K
15748-3-4000K

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentacion

Stromversorgung

220-240V ~ 50 Hz
220-240V ~ 50 Hz

Tecnologia della Luce
Light technology
Technologie de la lumiére
Tecnologa de iluminacién
Beleuchtungstechnologie

2835 SMD LED
2835 SMD LED

Potenza (W)
Watt power
Puissance
Potencia
Leistung

10w
20W

Consumo
elettrico (W)
Consumption
Consommation
Verbrauch

10W
20W

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

800 Lm
1600 Lm

Tipo di luce
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temperatura de luz
K
4000K
4000K

Materiale
Material
Materiau
Material
Material

Die cast aluminium

Die cast aluminium

Apertura Fascio
Kind of beam
Type de faisceau
Tipo de haz
Ausstrahlungswinkel

Diffuse 100°
Diffuse 100°

Fattore potenza
Power factor
Power factor

Factor de potencia

Leistungsfaktor

>0,9
>0,9




PADLIGHT 3

Faro LED da esterno

LED outdoor floodlight
Phare extérieur LED

Faro exterior de LED
Flutlicht fir Aulsenbereiche

1740-3-6500K
A

(RI>65

25.000 ore/hrs

15745-3-6500K
O O]

ON
(°]
OF
15000
Switch

Not Dimmable

Protection class

1S755-3-6500K
Ok

15760-3-6500K
[l E

&) & oes CE€ (&) [

Insulation class

Driver

Codice Prodotto
[tem code
(ode
Codigo
(ode

1S740-3-6500K
1S745-3-6500K
1S755-3-6500K
15760-3-6500K

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentacion

Stromversorgung

220-240V ~ 50 Hz
220-240V ~ 50 Hz
220-240V ~ 50 Hz
220-240V ~ 50 Hz

Tecnologia della Luce
Light technology
Technologie de la lumiére
Tecnologfa de iluminacién
Beleuchtungstechnologie

2835 SMD LED
2835 SMDLED
2835 SMD LED
2835 SMD LED

Potenza (W)
Watt power
Puissance
Potencia
Leistung

10w
20W
30W
50W

Consumo
elettrico (W)
Consumption
Consommation
Verbrauch

20W
30W
50W

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

10W 800 Lm
1600 Lm
2400 Lm

4000 Lm

Tipo di luce
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temperatura de luz
K
6500K
6500K
6500K
6500K

Materiale
Material
Materiau
Material
Material

Die cast aluminium
Die cast aluminium
Die cast aluminium
Die cast aluminium

Apertura Fascio
Kind of beam
Type de faisceau
Tipo de haz
Ausstrahlungswinkel

Diffuse 100°
Diffuse 100°
Diffuse 100°
Diffuse 100°

Fattore
potenza
Power factor
Power factor

Factor de potencia

Leistungsfaktor
>09
>09
>09
>0,9

PADLIGHT 3 + PIR

) ©

(RI>65

25.000 ore/hrs

15000
Switch

Not Dimmable

Protection class

1S768-3-6500K

Angolo di rilevazione /Degrees
motion sensor/ Angle / Grados de sensor /  100°
Erfassungswinkel

Raggio d'azione / Detection range
/ Rayon d'action / Rayo de accion /
Reichweite

Sensibilita luminosa minima /
Minimum ambient light / Sensibilité lumi-
neuse minimale / Sensibilidad luminosa
minima / Mindestlichtempfindlichkeit

10-2000 Lux

Tempo di funzionamento / Working
time / Temps de fonctionnement / Tiempo
de funcionamiento / Betriebszeit

from 10 secup to

10 min approx

T E @ oe CED

Insulation class

Driver

Codice Prodotto
Item code
Code
(odigo
Code

1S743-3-6500K

15748-3-6500K
1S768-3-6500K

Alimentazione
Power source
Alimentation
Alimentacion

Stromversorgung

220-240V ~ 50 Hz
220-240V ~ 50 Hz
220-240V ~ 50 Hz

Tecnologia della Luce
Light technology
Technologie de la lumiére
Tecnologia de iluminacién
Beleuchtungstechnologie

2835 SMD LED

2835 SMDLED
2835 SMD LED

Potenza (W)
Watt power
Puissance
Potencia
Leistung

10W

20W
50W

Consumo
elettrico (W)
Consumption
Consommation
Verbrauch

10w
20W
50W

Lumen
Lumen
Lumen
Lumen
Lumen

800Lm

1600 Lm
4000 Lm

Tipo diluce
Kelvin degrees
Degrés Kelvin
Temperatura de luz
K

6500K

6500K
6500K

Materiale
Material
Materiau
Material
Material

Die cast aluminium

Die cast aluminium
Die cast aluminium

Apertura Fascio
Kind of beam
Type de faisceau
Tipo de haz
Ausstrahlungswinkel

Diffuse 100°

Diffuse 100°
Diffuse 100°

Fattore potenza
Power factor
Power factor

Factor de potencia

Leistungsfaktor

>09
>09
>0,9




VE m M PC VELAMP INDUSTRIES SRL - Viale Italia 59 - 20094 Corsico (MI) Italy
Tel. +39.02.45.10.08.07 - Fax +39 02.44.01.627 - info@velamp.com - www.velamp.com

Comunque luce

Velamp Industries France SARL SIRET : 7888 10869 00016 APE : 47918 - 6, Rue Edouard Nignon BP 37201 - 44372 Nantes CEDEX 3
Tel. 433 603 26 20 15 - Fax 433 2 44 84 69 49 -pichon@velamp.com

Velamp Industries Deutschland GmbH
Westerbachstrasse 23f, 61476 Kronberg -Tel. +49 17183 17 407 - c.bajjaly@velamp.com



